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Megjelenik

„Langsamvoran.“
Volt egyszer Zom borlian egy gyrnna- 

siumi tanár, aki mintegy 15 év ij tanár
kodon ill s nagyon rnegszerelle váro
sunkat, m eri tiszla , szép széles ulaival, 
befásilolt tereivel, nyáron bárm ely für
dővel is vet ki deli. Ez. a lanár nem 
volt városatya, de azért, ahol lehelle, 
nemes am biczióval és nem  m inden
kiben íellalálhaló aeslelikai n.flizléssel 
párosulva jó tanácscsal szolgált m ind 
azoknak, akik a város vezetésében részt 
vettek s ez. által sok tekintetben elő
segítette azt, hogy városunk ebben a 
tetszelős form ába ju to tt. Mindaz ami a 
városban a szépészet terén történi a 
volt kertészeti bizottság jó indulalán 
kivid annak köszönhető , hogy ennek a 
tanárnak a tanácsait követle.

Később azonban  következeit az a 
kor, a m ikor a vezetés, részint politi
kai okokból, részin t sa ját balalm i köré
nek lágilási szem pontjábó l, a város 
előrehaladását czélnak nem lekinlelle. 
A lanár hiába osztogatta lanácsail, 
hiába ulált a h iányokra , nem  lörlénl

A „ZOM BO R é s  V 1D E K E “  T A R C Z A JA
M ese  a  s z e r e l e m r ő l .

Ülök egymagámban, sivár, hideg 
szobámban a lelkem tele van melankóliával, 
a szivem reménytelen sóvárgással. Mi más
nak képzeltem a jelent bárom esztendő 
előtt, amikor telve forró, önzetlen szere
lemmel, családalapítás gondjai foglalkoz
tattak, amikor azt, hittem, hogy szeret 
valaki, akit magamnak a világ összes 
asszonyai közül kiválasztottam. Csalódtam ; 
elmúlt és keserűség, szégyen gyötör, amiért 
felejteni nem tudok. Ma volt az esküvóje. 
Asszony lett, komoly, érett, kötelességtudó 
és kaezagni fog a leánykori bohóságok 
fölött, kaezagni fog rajtam — mig én 
csak siratni tudom a múltat, amely elve
szett menthetetlenül. . . . . .

Künn zord tavaszi szél rázza az 
ablakokat s hideg cső csapkod. Hányadika 
is van ? Márczius második a I Emlékezetes 
nap ! Ma három éve éreztem először, hogy 
fáj, nagyon fáj lemondani róla, de még 
jobban fáj, hogy ő könnyedén válik el 
tőlem.

Napsugaras, langyos tavaszi nap volt 
ma három éve ; a kis város verőfénybon

úszott, az emberek mosolyogva, vidáman 
jártak kellek a Inpehupás szűk utczában. 
Vagy csak én láttam úgy, hogy moso
lyognak és vidámak? Végtelenül boldog 
voltam. Találkoztam vele és együtt sé
tálgattunk az egyszerű sétány rügyező 
gesztenyefái alatt. Beszélgettünk. Miről? 
Tudja a jó Isten ; amiről a szerelmesek 
beszélgetnek, semmiségek, bohóságok, ame
lyek kettőnkön kívül untat mindenkit ezen 
a világon.

Szivem reszketett a boldogságtól, 
amikor rátekintettem. Szép volt, mint a 
feslő rózsa, nagy barna szemei úgy ra
gyogtak mint a csillagok a tiszta tavaszi 
éjszakában. Megfogtam a kezét. Erős, lágy ( 
keze volt,. Ajkaimhoz emeltem s ő duzzogva 
rántotta el.

— Még meglátják, mondta mosolyogva.
_ Hadd lássák, szavaltam tűzzel. Azt ;

fogják mondani, egy pár, amely egymásé 
lesz.

Magam is megdöbbentem e nagy i 
mondástól. Most volt az első alkalom, hogy j 

i a jövőről, kettőnk jövőjéről szóltam neki. j 
; Első Ízben történt, hogy értésére adtam, !
í feleségül akarom venni.
1 Ó megállóit és figyelmesen nézett rám. 1

M in d en féle NAPTÁRAK

í sem mi. S a m ikor m ár a publikumban 
i is fölbangzoll a malom alall az elége- ' 
í dellenség, de a közgyűlési terem ben i

kifejezésre panasz alakjában nem ju to ll, ! 
akkor a mi tanárunk  összeszedi e a i 
sálorfájál ős elköllözöll innen, azzal 
indokolván rnom enlán fölháborodá°ál, 

liogy o I v á n  v á r o s b a n  I o v a b b 
n e m m a r a d h a t ,  m e l y  m á s ;  
n e v e t  n e m  é r d e m e l ,  m i  n t : j  
I! i r k o p o I i s z .

Lám, találkozóit egy idegen, aki 
. városunkat rnegszerelle, de felismerte 
I bennünk  azt a birka türelm ei, a mely 
J még abba is belenyugszik, lm akár pos

ványba b re ln ek . Vagy nem birka liirelern 
kell ahhoz, hogy évekig várunk e g y  
n y o m o r u l t  v i l á g i  t á s r e n d e -  
z é s l ?  Hál nincs közlünk egy szó 
kim ondó em ber, aki egy-egy közgyűlé
sen a jogosult felháborodás hangján
követelne e részben telvilágosilásl ? Hát i 
a t i s z t v i s e l ő k  ti z e I é s r e n d e - ;  
z é s e  sürgősebb term észetű ügy en n él?  
Hisz ö l t i k  vaksággal van ellátva az, aki 
nem veszi észre, hogy napról-napra 
kevesebb értelm e lesz a világítás rende

zésének, meri kereskedők, iparosok, 
vendéglősök, kávésok, hivatalok és 
m agánosok sorba szerzik be az Acelylen 
vagy más alkalm as világítási, hogy az 
ósdi pelm leum lól szabadulva, üzletüket, 
házaikat tisztességesen megvilágítsák, s 
ez által arra  az eredm ényre ju lunk , 
hogy a villamvilágilás behozatala eselén 
a város nem fog találni olyan embert, 
a ki a saját házába üzletébe be vezettetni 
találná.

Ily m édon azu lán  bárm ily olcsón 
és előnyösen sikerül is a városnak a 
közvilágítást beszereznie, ha m agán 
fogyasztó nem akad kellő szám ban, 
nagyon drágának íog az bizonyulni.

Ez a csiga lassúság, a melylyel ez 
a kérdé skezeltetik m ár nem is m ulasz
tás, hanem  lelkiismerellenség. S nagyon 
csodáljuk, hogy akad még vállalkozó, 
aki Zornbor város m ár-m ár országbirüvé 
válandó »langsam voran« elvét ismerve, 
a költséges tervezeteket beterjeszti, meg
hatalm azol lat u taztat, és egyáltalán e 
várossal szóba áll. Félünk, hogy m in
den léren úgy járunk , m ini ahogy já r 
tunk  a szín társulatunkkal. Itt ép úgy

Lázas izgalom fogott ol. Még soha nem
nézett reáin ilyen nyugodtan, ilyen hidegen.

— Mit mondott ? Kérdezte.
— Hát azt, hogy nem baj ha meglátják. 

Maga úgy is az én feleségem lesz.
Arcza lángba borult.
— Hány éves maga?
A kérdés oly különösenk tűnt tel 

előttem. A nyugodt, hideg hang u ‘ 
belevágott a szivembe. Ereztem hogy v 
nem várt, szomorú esemény előtt « .g
ez az érzés végtelenül lesújtott

— Huszonkettő, felelte-tn
— Hát tudja t hogy én hány 

éves vagyok ? rl ízen a, |encZ) barátocskam ! 
Mire maga abban a helyzetben lesz, hogy 
megházosodhat t én már csúnya, vén leány 
leszek; nem Kellek senkinek, még magának 
sem.

— Juliska, Juliska, hogy mondhat 
ilyet? Hisz szeretem magát.. Tudja mit 
jelent az? Nincs az az idő, nincs az a 
helyzet, amely eltántoríthatná életem cél
jától és az az, hogy maga az enyém legyen.

Ismét megfogtam a kezét s ő türel
metlen erőszakossággal rántotta vissza.

— Azt hiszem, elég a tréfából. Be
széljünk komolyan.

1 9 0 3 - ik  é v r e
la p u n k  k ia d ó h iv a t a lá b a n  

l e s z n e k  k a p h a tó k .



mint a közvilágítás kérdésében utaz
tattunk  bizottságokat, iníorm állattuk 
m agunkat minden oldalról addig mig 
oda ju to ttunk, hogy szintársulalunk nem 
lesz. A gőzfürdőről majd legközelebb 
fogunk szólni, mert az m ár meg ép 
botrányos dolog, egy nyom orult gőz
fürdőt hogy egy város 4 évig tanul
m ányoz. A villanyvilágításra kiküldött 
bizotlság megfordult Magyarország m ind
azon városaiban, ahol villámmal világíta
nak. Beszélt jóform án az összbirodalom 
összes villany készítő gyáraival s úgy ki 
van m ár m inden egyes tagja tanulva e 
téren, hogy »Wattot« mond még akkor, 
ha  az alsósba contrát kéne mondania. 
De úgy látszik, annyira tetszik nekik ez 
a  szerepkörük, hogy állói megválni 
nem  hajlandók s m űködésüket ezért 
nem  fejezik be s kieszelnek mindenféle 
raffinált kifogást, akár az eladósodott 
dzsentri, hogy a kérdést ad infinitum  el
húzzák.

Zom bor város lakói lehetnek türel
mesek, de mi a sajtó, orgánum  nem 
fogunk kifogyni az oly figyelmeztetések
ből, a melyek előbb utóbb városunk , 
közérdekét érintő dolgokban célra vezet- | 
nek.

2 ____ _______

*» A p e rjo g  r e fo r m ja .  Az általános 
polgári perrendtartás reformja ismét nagy 
lépéssel haladt előre a megvalósulás felé. 
Mint értesülünk, Plész Sándor igazságügyi 
miniszter kidolgozta a polgári perrendtar
tásról szóló törvényjavaslatra vonatkozólag 
az életbeléptetési törvényjavaslat előadói 
tervezetét. Ebben az immár befejezett 
életbeléptetési törvényjavaslatban külön- 
kiilön fejezetekben nyer szabályozást a 
községi bíráskodás és a tözsdebiráskodás, 
valamint az elvesztett okiratok megsemmi
sítése iránti eljárás. A perrendtartás re
formjáról szóló ezen javaslatokat a képvi
selőhöz bizottsága mindjárt októberben, a 
képviselőházi szünet után tárgyalás alá 
veszi.

*4 A fe g y v e rg y a k o r la to k  m e g 
rö v id íté s e . Fejérváry Gáza báró hon
védelmi miniszter célirányos rendeletét 
adott ki a napokban. Elrendelt ugyanis, 
hogy a honvédség idei augusztusi fegy
vergyakorlata 35 nap helyett csak 21 napig 
tartson. Erre a rendeletre a nagy hőségen 
kiviil az bírta rá a honvédelmi minisztert,

ZOMBOH és VIDÉKÉ 
hogy 35 nap alutt a bevcnull iparossegédek i 
és mezőgazdasági munkások nagyreszt 
elvesztik állásukat, míg három hétig (21 
napig) a munkaadók fenntartják a helyüket.Városi tisztviselők fizetése.

Zombor város törvényhatósági bizott
sága f. évi június 2ö-ón tartott közgyűlésén 
a tisztviselők fizetésének rendezésére ki- . 
küldött 20-as bizottság javaslatát nem fo
gadta el s azzal szemben egy 9 tagból ál
ló bizottságot küldött ki azzal a záros 
batáridővel, hogy munkálatait 3 hét alatt 
terjessze elő.

A kiküldött bizottság tagjainak — 
egyébb bokros olfoglaltságaik miatt pén
teken f. hó 25-én, tehát csak 4 hétre fe- ; 
jezte be 3 napi tanácskozás után munkál
kodását, melyet azzal a kérelemmel ter
jesztett be a városi tanácsnak, hogy azt 
kellő tanulmányozás végett, a közgyűlés 
előtt legalább 8 nappal nyomtatásban a 
bizottsági tagoknak küldje meg.

A 9-es bizottság jelentése elején utal 
a zom bori városi tisztviselők tarthatlan 
anyagi helyzetére, a tisztességes megélhe
tés lehetőségének elérését hangsúlyozza, 
— szóval parafrasisa a 20-as bizottság 
jelentés bevezetésének. A tisztviselőknél 
a már lapunkban említett s javasolt álla
mi tisztviselők rangfokozatát veszi zsinór- 
mértékül, a szerint osztályozza s javasol 
lakbért — némi módosítással, melyet azon
ban nem indokol meg kellőleg. A fizetés 
emelést átlag 15%-nak lehet mondani.

A rendőrök és szolgák fizetés emelé
sénél a 9-es bizottság a 20 as bizottság
nak javaslatát fogadta el azon hozzátol- 
dússal, hogy a két kültelki kézbesítők is 1 
fizetés emelési javadalmazásban részesül
jenek.

A bizottság a főbb tisztviselőkre néz-
ve a következő javaslatot teszi : 

fizotés. lakbér
Polgármester . , 
Polgármester h.

. . 5500 kor. 1000

tanácsnok . . ,. . 3G00 kor. 600
Főkapitány . . .. . 3600 „ COO
Tanácsnokok . . . 3000 „ 000
Ügyész . . . . . 2800 „ 600
Pénztárnok . . . . 2800 „ 600
Főszámvevő . . . 2800 „ 600
Főjegyző . . . . . 2800 „ 600
Főmérnök . . . . 2800 , 600

1902. ju ü u s  27.
A bizottság rendelkezésére bocsájtott 

számadásokért a főszámvevő vállalt szava- 
tosságot. A bizottság felhívta a polgár- 
mestert és egy tanácsnokot, hogy adja
nak véleményt, vájjon vannak-e olyan ál
lások a városnál, melyek 1904. évben meg
ejtendő általános tisztujitásnál megszün
tetendők lennének anélkül azonban, hogy 
ez által a közigazgatás menete szenvedne. 
Polpármoster és tanácsnok a következő 
állások megszüntetését javasolja 1904. tiszt
ujitásnál, részint azokat, — melyeket köz
gyűlési határozat folytán úgy is meg kell 
szüntetni. És pedig :

adópénztárnok 
adópénztári ellenőr 
fő adó tiszt
mérték hitelesítő 1 össze 
gazdasági intéző / vonandó 
pénztári tiszt.

Azonban 2 könyvelői állás szervezendő 
lenne. A becsüsök kérelmét a bizottság 
figyelmén kiviil hagyja, mivel a becsüsök 
mint dijnokok nem tisztviselők, állásokat 
kreálni pedig a 9-es bizottságnak nincs 
joga; — de mindazáltal a bizottság a be
csüsök kérelmét pártolólag a közgyűlés 
figyelmébe ajánlja.

Az igy rendezett és felemelt fizetési 
különbözetet a bizottság évente 49.422 
koronába számítja, melyből az úti a, apó? 
2000 korona terhelné. Fedezet lenne ugyan
azon összegű tételek, melyekből a 20-as 
bizottság vélte fedezni a többletet. Jele
sül : az 1902—1903. évben fennmaradó 
pénztári maradványok, a Baja—Zombor— 
Újvidéki vasúti kötelezettség felszabadu
lásából, igy az átmeneti kiadások törlésé
ből származó előnyök és a fogyasztási 
adópótlékból.

Az életbeléptetésre nézve a bizottság 
figyelembe vette azt, hogy a város köz
gyűlése már 1901 .'„évben határozatiig 
kimondta, hogy a tisztviselők fizetését emelni 
akarja, — ennnél fogva ajánlja, hogy úgy 
a fizetés emelés mint pedig a nyugdíj 
igényeit a fizetés nagyságára nézve, visz- 
szamenőleg 1902. április 1-től számittassók 
illetve fizettessék.

Az elől említett hivatalok — névszó- 
rint : adópónztárnok, adópénztári ellenőri

— Soha nem beszéltem oly komolyan 
mint most Juliska.

— Nos hát én is komolyan beszélek.
A tréfából elég volt. Többé nem szabad 
találkoznunk.

— Miért az Istenért r Mert bebizo- 
nyilottom, hogy milyen becsületesen sze
retem ?

— Deltát az Istenért, nem látja be, 
milyen furcsa, sőt nevetséges az, amit | 
mondott . En a maga felesége ? Es én várjak i 
magára ? Ezt ugyan jól adja ! . . .

— Juliska, kétségbeejtő játékot üz ' 
velem. N e gyötörjön. En azt hittem, hogy ' 
szeret engem. Azt hittem, hogy nem egyszer, . 
de százszor adta jelét annak, hogy szeret. ; 
Es most, amikor életemnek ezt a nagy , 
szándékát tudomására juttatom, elfordul 
tőlem, kinevet,, lenéz. Azok a jelek tehát, 1 
amikből az ön szerelmére következtettem, 
nem azt jelentették, hogy szeret engem, , 
csak azt, hogy ját szott velem. Kaczérkodott. 
Ha igy van, Ön a legromlottabb nő, akit 
valaha láttam.

Hangom durva volt és fenyegető. 
Egész testemben reszkettem, borzasztó 
felindulás vett rajtam erőtt.

Elsápadt.

— Nem! Az Istenért, ne mondjon 
ilyeneket De. . . de higyje el, nekem soha 
nem jutott eszembe, hogy maga ilyen 
komolyan veszi ezt a dolgot. Istenem, hisz 
szeretem magát, talán a legjobban a fiuk 
között, akiket ismerek, de én nem úgy 
gondoltam, tudja, nem úgy............

— Tudom. Nem úgy, hogy engem 
komolyan lehet venni. Mert- még fiatal 
vagyok és nincs lakbéres és közpótlékos 
fizetésem. — Ugyebár, igy gondolj ?

Hallgatott. S én folytattam.
— De nem hiszem ám el magának 

ezt. Es nem is fogom elhinni. Aki szeret, 
az nem gondolkodik igy. Az nem számol
ja a fizetést, a lakbért, hanem szeret és 
vár. Maga nem szeret, maga nem szeret 
engem és gonosz kegyetlen játékot űzött 
velem. Csak időtöltésre voltam jé, az 
unalmas érák elűzésére s mikor én a sze 
relmes ember• rajongásával szavaltam Ön
nek mindarról, ami szent előttem, On ka- 
czagott magában, mulatott rajtam. 8 most 
kiadja az utamat, eldob, mint egy játék
szert. Nos, ezt a lelketlensóget csak az 
én ostobaságom múlja felül. Nem fél, hogy 
megveri az Isten ?

Könnyek szöktek szemembe. Haszta

lan igyekeztem erős maradni, valami bor
zasztó fájdalom csavarta össze a szivemet.

0  is megindult. Élénk részvéttel né
zett rám.

— Nézze, fiúcska — igy szokott ne
vezni bizalmasan — köztünk valami nagy 
félreértés van és én ropantul sajnálom. . . 
Maga olyan derék, jó fiú, megérdemli, 
hogy boldog legyen, boldog is lesz bizonyára 
és el fogja felejteni ezt a bolondságot.

— Bolondság — magának. Rám nézve 
csapás, soha nem fogom kiheverni. — 
Juliska, hát nem szeret engem ?

Istenem, már hogyne szeretném. Csak. .
— Csak úgy nem, mint az olyan 

embert, akit komolyan lehet vonni.
— Nem egészen jól mondta. Akihez 

férjhez lehet menni. Lássa fiúcska, ón már 
abban a korban vagyok, mikora lányoknak 
férjhez illik menni, nehogy a mamájuk 
nyakára vénüljenek. Bizony, igy van és 
ezt magának is be kell látnia. — Hisz a 
jé fiúcska okos fiúcska.

Alig hallottam, mit mondott, csak 
később, amint szavai visszacsengtek a 
fülembe, emlékeztem vissza e kijelentéseire 
és nem fogom őket elfelejt ni soha. A 
lelkemet akkor csak egy borzasztó tény 
foglalkoztatta :



TöTdötíszt, pénztárnoki tiszti állások csak 
1904 évi tisztijutáskor sziintettossonok nug. 
Ép úgy egyesitossék ez időben a mérték- 
hitelesítői és gazdasági intézői állás — s 
a mérték hitelesítőtől a képesítés kivántas-

Egyben ajánlja a bizottság, hogy 
utasittassék a városi tanács, hogy ezen 
jelentésben foglalt irányelvek és rendelke
zéseknek megfelelőig a városi szabály, 
rendeleteknek ide vonatkozó részei dolgoz
tassa át s közgyűlési határozat után a 
kormányhatóságnak jóváhagyás végett 
terjessze fel. Ezek a 9-es bizottság javas
latának főbb vonása, — mely legközelebbi 
közgyűlés elé fog kerülni.

1902. julius 87.__________________

Nagy n ép ü n n ep ély  Zom borban.
Czedler János bátyánk végig csinált 

már mindent ezen a sártekén, amit egy 
embertől kívánni lehet. Letette a tanítói 
vizsgát s mint okleveles tanító tanította 
a nebulókat. A szabadságharcz alatt kar
dot kötött, s mint honvéd a 8-ik zászlóal
ja hadnagy ütötte vágta a német ott, ahol 
érte; — mint császári királyi szekerész őr
mester muszájból szolgálta a németet Tá
lján országba; elment Szabadkára tanácsi 
fogalmazónak, mikor még Lázó ólmos bot
tal nem dirigálta a közigazgatást; — mint 
az apatini járás főbírája deresre huzattá 
a doroszlóiakat, a szentiváni németeknek 
bajszot növesztett, a kupusziniaknak aján
lotta a paprika termelést, apatiniaknak 
klumpa faragást, a bezdániaknak meg a 
Dunai holdvilág bögdösést csákánynyal — 
szigorúan eltiltott a, mig Zombor város or
szággyűlési képviselőnek neki sem — si
került a dohány ültetés tilalmát megszün
tetni, mint rendőrfőkapitány Zomborban 
rendet tudott csinálni; ő vigyáz 0  felsége 
a király személyére táborozás alkalmával, 
lévén ő a cs. és kir. 111. hadtestnek pol
gári biztosa s üsmeri az alvidék minden 
gyanús alakját; a zombori „iparos dalár
da", a „Népkor" — „Sport-egylet" és 
Kossuth Lajos szobor bizottság volt elnö
ke, az általa megalakított magyar nőegy
letnél mint jegyző ö bögdöste a kalamá
risba a pennát, megalakitója és elnök 
parancsnoka a zombori önkéntes tűzoltó 
testületnek, és a vármegyei tűzoltó szövet
ség alelnöke, a zombori asztaltársaságok 
örökös disz-elnöke.

Ily eredményes működési kör után 
senki sem hivatottabb nálánál, hogy Nép
ünnepélyt rendezzen ebben a kánikulai fór-

Nem szeret I Nem szeret 1
Nem bírtam neki felelni. Ahol nincs 

szerelem, ott nem használ úgy sem az 
érvelés. Irtóztató harag dúlt a lelkemben, 
tisztán állt előttem, hogy a leány, akiért 
feláldoztam volna életemet gyarló gyönge 
teremtés, akiben elnyom minden érzést az 
egy praktikus életozól : férjhez menni, 
minél hamarább és minél jobban. Tisztán 
állt előttem, hogy ez a leány csak olyan 
mint a többi sok, kicsiny szívvel, nagy 
hiúsággal.

A harag elnyomta a fájdalmat is s ez 
visszaadta némileg az önuralmamat.

— Nincs több mondani valóm kis
asszony, szóltam és eltávoztam.

Azóta nem találkoztam vele.
De felejteni nem tudtam. Talán nem 

18 a leány az, aki az egész valómat betöltő 
borongós emlékek központja, hanem az a 
hűvös, csodás álom, amely csak kiválasztott 
emberek lelkére száll: az első tiszta szerelem. 
Talán nem is a leányt vesztettem el, liánéin 
inkább a szerelmet, a tisztaságot, az ifjú- 
sagot, az álmokat — mindent, ami érzésben 
kiemel a köznapiasság tömegéből.

igen, ezt siratom ón vissza ezen a 
borongás, hideg tavaszi éjszakán, mialatt ő 
«gy másik férfi karjai közt üdvözli. E. D.

rásban a szabadban, a természet lágy 
ölén, városunk dísze, büszkesége — mész- 
szó földön szépségéről híres városi parkunk
ban.

Ezen népünnepély rendezése ügyében 
Czedler János tűzoltó parancsnok lakásán 
f. hó 25-én pénteken este nagy értekez
let volt, melyen a következő programul 
lett megállapítva és végérvényesen elfo
gadva. Az ünnepély jövő vasárnap, aug. 
3-án délután a vasúti indóház melletti 
parkban lesz megtartva. Ha azonban az 
idő kedvezőtlenre válna, úgy ahhoz egy 
hétre vagyis aug. hó 10-re halasztalik, 
melyre az összes előzetesen váltott jegyek 
érvónynyel bírnak A tűzőrség az ünne
pély megtartását jelezni fogja azzal, hogy 
az ünnepély megtartása esetén az őrta
nyán és a város háza tornyára a nemzeti 
lobogókat kitiizeti, — és délután 4 órakor 
park előtti tó szigetén mozsárlövésekkel 
adja tudtul azt a nagyközönségnek. Ha a 
zászlók nem lengnek és a mozsarak nem 
dörögnek — úgy az ünnepély jövő vasár
napra lett elhalasztva.

Vasárnap reggel 5 órakor disz riasz
tó. A filharmonikusok fúvó zenekara, bar- 
songó zeneszóval bejárja a várost, tiszte
leg Czedler János parancsnoknál — jgy 
köszöntvén az ünnepélyes nap virradtat. 
Délelőtt ismerkedések a vidéki tűzoltó 
bajtársakkal a tűzoltó vendéglősök helyi
ségeiben : gablizás és sörözés mellett.

Délután a városi parkban a bejárato
kat diszőrség szállja meg, — hová csakis 
40 fillér jegy felmutatása mellett lehet be
jutni.

A zombori iparos ifjak dalárdája 
énekkel nyitja meg az ünnepélyt. (A 
Casino dalárda tagjainak távolléte miatt 
nem működhetik közre.) Kezdődik az 
osztály sorsjáték módjára a sorsjáték. Egy 
sorsjegy ára 40 fillér lesz. Kisorsoltatik, — 
illetve nyerni lehet rajta a következő élő 
állatokat, — melyeket a hely színén a 
bizottság át is fog adni a szerencsés 
nyelőnek :

1 drb 12 liter tejet adó tehenet.
„ szopós borjút.
„ szép szakálas kecskét
„ nagy fülű csacsit

3 drb paprikásnak való malaczot
2 drb foghagymával spékelendő birkát
1 drb éjjel is énekelő barcsi kanárit
2 drb Gágogó libát.
És egyébb temérdek szárnyas állatot.
Sorsjegyek kaphatók : Falcione Gusz

táv, Heindlhoffer Róbert, Kossanics Szilárd, 
Mayer István, Knipl Gáspár, Sztrilich 
Zsigmond, Kollár József és Karakasevics 
Milivoj üzletükben, — nemkülönben a 
tűzoltó őrtanyán és az ünnepély helyszínén.

A sorsolást követi a pogácsa verseny. 
Mottó: Akár evő, akár vevő, — mindenki 
versenyezhet. 3 drb pogácsába bele lesz 
sütve úgy hogy semmi küko jele el nem 
árulhatja — egybe-egybe 10 koronás 
arany, 10 drb. pogácsába pedig 1 — 1 drb 
ezüst korona. Egy pogácsa ára 10 fillér. 
Ezt követi a táncz. A zenét fúvó és vonó 
hangszeren az apatini tűzoltó zenekar fog
ja szolgáltatni. Tányérozás tiltva van.

Este 749 órakor kivonulás a ligeti tó 
elé, melynek szigetén nagyszabású tűzijá
ték lesz — melyet Stuver N°. II fog ren
dezni. Ezután ismét táncz következik 
kivilágos kiviradtig.

Jó ételek és italokról — meghatáro
zott szolid árakon Knipl Gáspár jó hírű 
vendéglős fog gondoskodni. Ajándék tár
gyakat a sorsoláshoz a rendezőség köszö
nettel fogad, — hírlapikig s nyugtázza, —- 
a tűzoltó laktanyába kéretik azt küldeni.

A rendező bizottság a bács-bodrogh 
vmegyei összes tűzoltó testületeket meg
hívja külön meghívókon, — nemkülönben 
az összes szomszéd községeket.
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H í r e k .
* K in e v e zé s . A király az igazság

ügyminiszter előterjesztésére dr. Epcrjessy 
Béla szabadkai kir. ügyészt a VII. fizeté
si osztályba sorozott ügyészszó nevezte ki.

* Felvette! a z o m b o r i é rs e k i  
á rv a h á z b a . Egyházmegyénk főpásztora 
a zombori érseki árvabázba fölvette : Pe- 
kanovicb Máriát, Vukovils Jankát és Ple- 
tikoszics Teréz zombori születésű árvákat.

* K in e v e zé s . Az igazságügy mi
niszter dr. Eperjessy Béla szabadkai kir. 
ügyészt a fizetés VII. rangfokozatába ki
nevezte.

* H o nvéd  g y u g d ij. Lukácsevics 
Sándor zombori lakos, volt 1848—49 hon
véd huszár hadnagy ezen minőségben, a 
haza szolgálatában teljesített érdemeiért a 
belügyminisztérium nyugdíjban részesí
tette.

f  H a lá lo z á s . özv. Demerácz Imre- 
nó élte 65. évében f. hó 24 én Zomborban 
elvunyt, Nagy részvéttel kisérték örök 
nyugalomra.

* Az ú j te m p lo m ró l. Az új temp
lom tornyára u keresztek í'eltevési ünne
pélyére, lapunk szerkesztője állal irt czikk, 
mely vázlalos leírását tartalmazza az új 
templom befejező történetének bunyevácz 
nyelven is megjelent több száz példány
ban és a bunyeváozok között emlékül széj
jel lett osztva. A bunyeváczok bálás öröm
mel vették az új templom újabb történe
tét tárgyaló leírást, hogy anyanyelvüküu 
olvasgathatják. — Ki a nyomtatványból 
óhajt, — forduljon lapunk szerkesztőségi 
irodájába, hol belőlük még kapható.

* Á th e ly e z é s , A vallás- és közokta
tásügyi miniszter M é s z á r o s  L a jo s  
zombori állami fögymn. tanárt saját kérel
mére E p e r j e s r e  helyezte á t; benne a 
lőgyniunk igen tekintélyes és tudós tagját 
vesztette el. Helyébe a miniszter M ar- 
g i n c a n u Györgyöt helyezte ái, helyettes 
tanári minőségben.

* Ö n g y ilko ss ág . Seherer Eerencz 
zombori bútor- és üveg-kereskedő már 
rég hanyagul vezette üzletét, ahelyett an
nál sűrűbben kereste fel a korcsmákat. Mig 
neje élt, az gondozta az üzletel, mig férje 
spríccerezett nap estig ; de az üzlet rósz- 
szül ment, a végrehajtók egymásnak ad
ták a kilincset. Nemrég meghalt a nő és 
az árván maradt 6 gyermek sem lágyította 
meg Seherer szivét — ő lovább folytatta 
megrögzött könnyed életét. Végre betelt 
a keserűség pohara, — Seherer hitelezői
től mozdulni nem hirt. Pénteken reggel 
felment lakása második emeletére, átvetve 
magát a korláton, összetört lábakkal és 
hordákkal terült el az udvar kövezetén. 
Még élt, midőn lakására felvitték, hol rö
vid idő múlva meghalt, itt hagy va és nem 
törődve 5 árva gyermekével, nyomorultul 
és gyáván pusztítván el magát, ahelyett, 
hogy az életviharában e sors csapásaival 
de megrögzött rossz szokásával is megbir
kózott volna.

* Épül a z  ú j te m p lo m . A temp
lom építő bizottság pénteken f. iió 25 én 
d. e. ülést tartott Hátiké Imre polgármes
ter elnöklete alatt. El lelt határozva, hogy 
a két lorony közé, az oromzatra egy a 
tervezetben felvett kápolna szerű emelvény 
lesz építve, mely nyitott corinlhusi oszlo
pokon fog nyugodni. Magassága kis ke-v 
reszttel a csúcsán fel fog érni majdnem a 
loinyok erkélyéig. E kis kápolna szerii 
építménybe lesz beállítva a hatalmas szt. 
István szobra A munkálat 440 korona ár
ért ki lett adva. A villámhárítót az éjszaki 
torony csúcsára felillesztettók platin csúcs- 
csal, — mely villámhárító 180 méter su
garas kerületben a villám lecsapástól meg- 
védi az egész templomot. Schick Rezső, a 
keresztek tűz aranyozójának — a szakér
tői és mérnöki felülvizsgálat után 1093 ko-
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róna számlája ul lett fogadva s részére a 
pénz ki lett utalványozva. Hasonlókép 
Órabér asztalos számlája némi bánatpénz 
visszatartása mellett 1000 koronában lett 
kiutalványozva. Ep úgy Mayer vaskeres
kedő számlája is aprobálva lett,. Meg lett 
vizsgálva és bírálva Ullricb Venczel, és 
Angyal János kőműves és ács munkála
tokért beterjesztett számlái — és 8346 ko
rona 13 fillérben ki lett utalványozva. Az 
építő bizottság Hauke Imre polgármester
rel megtekintette Mécs zombori szobrász 
által mintázott szt. István szobrát. A szo
bor óriási méretű, igen szép és sikerült 
műnek mondható, — fején Syly észter pá
pa adományozta koronában, királyi pa
lástban. kardosán, egyik kezében a jogart, 
másik kezében az arany országalmáját 
tartja a kereszttel. Amint a kápolna szerű 
építmény a tűzfal oromzaton elkészül, Mócs 
a szobrot azonnal fel fogja állítani,mely rend
kívül fogja díszíteni a templom homlokzo- 
t át. A tornyok pala táblával való befedése 
jövő héten elkészülnek.

* Z e n e  a z  E rz s é b e t lig e tb e n . 
Szép idő esetén a filharmonikusok növendék 
zenekara ma délután 5 órától kezdve az 
Erzsébet ligetben hangversenyez.

* E lő je g y zé s  és fe lv é te l a  
z o m b o r i fe ls ő  k e re s k . is k o lá 
ban . Tekintettel arra, hogy a felső keresk. 
iskola egy osztályába csak 40—40 tanuló 
vehető fel az egész szünidő folyamán, a 
beiratások pedig szeptember hó 1, 2 és 3-án 
történnek. — A felső keresk. iskola alsó 
osztályába oly tanulókat vesznek fel, akik 
a gimnázium, reál vagy polgári iskola négy 
osztályát sikerrel végezték el ; az intézet 
felső osztályának tanulói a tanév végén a 
vallás-és közoktatási és a keresk. miniszte
rek biztosai jelenlétében érettségi vizsgála
tot tesznek. A zombori illetőségű tanulók 
tandija 40 korona, a vidékieké 60 korona, 
amely összeg előleges félévi részletekben 
is lefizethető. Ezen kívül fizetendő: felvételi 
dij fejében 4 korona, a tornázás és vívás 
tanításáért 4 korona ifjúsági könyvtárra 2 
korona, az év végére kiadandó értesítőre 
1 korona. Előjegyzés alkalmával a felvételi, 
könyvtárra és az értesítőre dij, összesen 7 
kor. előre lefizendő. — Szegény sorsú, jó 
előmenetelt tett. tanulók t e l j e s  t a n d í j  
m e n t e s s é g b e n  részesülnek és ta n -  i 
k ö n y v e k k e l  i s  i n g y e n  l á t t a t - :  
n a  k e 1. Minden egyébbre nézve írásbeli , 
vagy szóbeli megkeresésre, az igazgatóság ' 
készséggel ad felvilágosítást és szívesen , 
ajánl vidéki szülőknek tisztességes csalá- i 
dókat, a melyek tanulókat teljes ellátásra i 
elfogadnak. — A helyek megválogatásánál i 
kiváló gondot fordít, az igazgatóság arra, 
hogy a tanulók a helyben elterjedt magyar, 
német és szerb nyelveket, otthoni társalgás 
utján is könnyen elsajátíthassák.

t  H a lá lo z á s . Özvegy Csernetics 
Mihályné, született Ewald Borbála asszony, 
élte 35. évében f. hó 24 én elhunyt Zom- 
borban.

* V a tta  g y á r  B á c s k á b a n . Ba
ján van még üzleti szellem, vállalkozási 
kedv — könynyen alakítható részvénytár
saság is. így e napokban vatta gyár rész
vénytársaság alakult a Dobos Márton-féle 
vatta-gyárból és vezérigazgatójának Schön 
Ödönt választották meg, ki kiváló szere
pet tölt be a közgazdasági élet terén.

f  H a lá lo z á s . Jankovics Sándor, jó ; 
hirü kereskedő elhunyt Szt.-Tamáson 64 
éves korában. Nevezett, vmgyei virilista 
volt.

* A k a lo c s a i É rs e k  ú ja b b  jó 
té k o n y s á g a . Császka György kalocsai 
érsek 600 koronát küldött Szutrély Lipót 
bács-almási főszolgabírónak egy ott épí
tendő Szent-Orbán kápolna czéljaira.

* M a ra d i k ö z s é g . Köztudomású, 
hogy az országos törzskönyvezési bizottság 
elhatározta az egyes idegen hangzású köz
ségneveknek a történelmi emlékeknek és
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hagyományoknak megfelelő magyar nevük
re való változtatását. Minden egyes község 
különösen a bácsmegyeiek nagy lelkese
déssel elhatározták, hogy eleget tesznek a 
bizottság óhajának, a melyet különben a 
belügyminiszter is rendeletileg kivan. Saj
nos, akadt azonban egy község Bácskában, 
a mely még külsőleg sem akar magyaro
sodul. Ezen község Motbeovics községé, 
melynek képviselőtestülete, aképp határo
zott, hogy maradjon minden a régiben.

* Egy f ia ta l le á n y k a  ö n g y il
k o s s á g a . Mindennapi történet. Kétsoros 
rendőri hir. Egy leányka megölte, magát. 
Az öngyilkosságnak oka : óletuntság. Win- 
ternitz Anna, aki másfél éve nevelőim dr. 
Klein Adolf szabadkai közkórházi osztály 
főorvosnál, tegna preggel subliinát oldattal 
megmérgezte mugát. A mérget éjnek idején 
vehette el az orvos zárva tartott szekré- 
m óbői, még pedig napok előtt, mert a 
pastillák néhány percznyi otthon időzóse 
alatt fel nem olvadhattak. — Öngyilkossá
gának oka óletuntság. — A közkórházban 
ápolják, de éleiben maradásához nincs 
remény. Hónapok óta foglalkozott a halál
lal és a csöpp gyermekeknek énekelt, o 
közben vidáman, kaczagolt, játszott velük 
és mikor a gyei inekeket elaltatta, lefek
tette, bolopózott gazdája rendelő szobájá
ba, a legerősebb méregből kilopott nyolez 
kapszulát, vízzel telt üvegcsébe tette és 
elrejtette. Azután elutazott a családdal, 
egy hátig volt idegenbe. Tegnap indultak 
hazafelé. Az egész ' utón jó kedvű volt. 
Hajnalban érkozett meg. A kis gyereke
ket még meg is mosdatta, elaltatta, aztán 
kiment, a szobából a konyhába, rejtek
helyéről elővette a mérget, megitta és 
szólt a cselédnek : az üveget dobja el. 
Néhány perez múlva a cseléd kiáltására 
az orvos kifutott a jajgató öngyilkoshoz, 
kérdezte mi a baja. azt felelte : „semmi 
kérem, jobb ez igy.“ És az ellenméreg 
sem használt már semmit, a sublimált 
méreg biztosan működik, a gyermeklányka, 
aki már két év előtt is megakarta magát 
ölni, most már a halállal vivődik, az élet 
erős küzdelme a halállal, amelyben a hálál 
lesz a győztes.

* S zé d e lg ő . Ilonig Éliás Galiczia 
magas bérczei között nem jól érezvén ma
gát,elhatározta,hogy a nyári hónapokat üdü
lésre fogja felhasználni, Magyarországban 
óhajtott, üdülést szerezni. Sehol sem ismer
ték fel a nyári vigéczet, mig Mohóira nem 
érkezett, a hol azonban a rendőrség meg
feledkezett az igazi magyar vendégszere
tetről és őt még határában sem akarván 
látni, Zentára tolonczoltatta. A városi 
rendőrség félvén azonban, hogy Ilonig 
a városban egyébre, mint ragály terjeszté
sére nem alkalmas, a város határán kívül 
tette.

* M e g ju ta lm a z o tt  m u n k á s o k .
A főispán leiratot intézett Zenta város ta
nácsához az elismerésre méltó és hosszú 
ideig egy helyen szolgáló munkások meg- 
jutalmazását illetőleg. Ugyanis a ni. kir. 
földmivelésiigyi miniszter ily utón is ser
kenteni kívánja a munkásokat a huzgóság- 
ra A városi tanács most jutalmazásra 
ajánlotta Honiolya Illést, ki 17 éve, Mol
nár Csikós Jánost, ki 29 éve, Mák Istvánt, 
ki 32 éve szolgál egy helyen.

* P é n zk ö lc s ö n . A szomszéd me
gye fővárosa Nagybeoskerek, hol a váro
si villamvilágilás mint hasznot hajtó jö
vedelmi forrás újabban isinél, 440,900 ko
ronát fog felvenni, rendkívül olcsó kamat
láb mellett a Magyar Jelzálog-banktól. 
I’orszo az ügy csak lo lesz bonyolítva, 
mert a feltételek akkor lettek megállapít
va, — mikor még olcsó volt a pénz. Mi 
zomboriak csak várhatunk, inig olcsó lösz 
a pénz I De mikor olcsó volt. akkor még 
olcsóbbat akartuk. Hát már igazán kíván
csisággal várjuk azoknak a púnzkapaozilá- 
soknak (?) a jóslatait, hogy mikor fognak

már azok a kedvoző állapotok bekövetkez
ni, melyeket a közgyűlési teremben oly 
„biztosan" előre jeleztek.,

* D rá g a  f i l lé r .  A M—g a követ
kező érdekes eselet közli. A bajai kir. 
járásbíróságnál a héten két rendkívüli fon
tos ügy hozta lázba az embereket. Az 
egyik egy hagyatéki ügy. A zombori kir. 
járásbíróság egy hagyatéki ügyből kifo
lyólag fenmaradt egyfillérnyi összeget a. 
bajai járásbíróságnál leiéibe helyezett. A 
hatalmas összegről számtalan árkus papi- 
rosokon nagy írásokat csináltak, elkönyvel
ték, be- és kivezették a könyvekben s a 
szent bllrokráozia és a dicső vaskalap a 
megmondhatója, hogy még mennyit fog
nak firkálni mialta. A másik ügy szintén 
ilyen tekintélyes summával foglalkozott. 
Egy bajai háztulajdonos adós maradi a 
magas kincstárnak egy fillérjével. Mint
hogy többszöri felszólítás után is vona
kodott a háztulajdonos a nagy summát 
lefizetni, betáblázták az eddig tehermentes 
házra, Még megoshetik, hogy elárverezik 
a fillér miatt a házat.

* S e g é d -je g y z ő i á llá s  b e tö l
té s é n e k  e lh a la s z tá s a - Buzdánban 
nagy a restanczia a község házán. Mada- 
rasi Vilmos s. jegyző meghalt — állása 
megürülvén, — a betöltésre a választási 
határidő is ki lett tűzve, — pályázó is 
lett volna; — de a választási határidő bi
zonytalan időre el lett halosztva — s az 
ideig a renstanczia szépen szaporodik.

* V á ro s i k ó rh á z  B a já n . Baja 
város eihatáiozta, hogy a modern higyenia 
kívánalmainak megfeíelőleg nagyszabású

I városi közkórházat épillel. A tervet Mo- 
csányi Károly, budapesti műépítész készí
tette, — Wuil és Szilúry építő vállalkozók 
pedig e napokban kezdték meg az épí
tését.

* M e g s z ű n t cs ő d . Walter Vilmos 
h-kulai lakost egyre szorongatták hitele
zői, — üzlete rosszul ment — végre esőd
be jutott Ezen csődül, most a zombori

; kir. törvényszék megszüntette.
* K e n d e r á z ta tá s i  t i la lo m  

B e zd á n b a n . Buzdánban a kendertor- 
meiők a „fekete" vízben áztatták kende
reikéi, de mivel ezen viz a ferencz csator
nái halász társulatnak a hal tenyésztésnél 
nagy károkat okozott — ott az áztatás el 
lett tiltva. Ez ellen a község a földműve
lésügyi minisztériumhoz apellált, állitván, 
hogy mivel a község területén e célra al
kalmas más viziterület nincs, oldja fel a 
tilalmi hatásági határozatot. Mint halljuk 
kérelmük alig ha lesz teljesíthető.

* A k a to n a s á g  é s  a  k is g a z 
d á k , Az a meggyük üresedett vélemény, 
hogy Magyarországon a katonaság és a 
polgárság mint két elszigetelt tényező él 
egymás mellett. A magyar nép, mely adó
filléreiből tartja fenn a katonaságot, min
den erejével áldoz a honvédelem javára, 
mert tudatában van annak, hogy a hazát, 
melylyel fegyverrel szerzett, fegyverrel 
kell fenntartani. A mint a katonaság fegy
verrel védi a hazát, épp úgy a polgárság 
verejtékos munkával igyekszik megszerez-

, ni és gyarapítani azokat a föltételeket, a 
j melyeket a haza boldogitása, felvirágozta- 
j tása megkíván. A katonaság megkívánhat- 
í ja a néptől, hogy támogassa őt honvédel- 
1 mi munkájában, épp úgy a nép is megkí

vánhatja a katonaságtól, hogy szivén vi
selje érdekeit, hogy nevelőanyjának, sze
rető testvérének tekintse, a kit béke ide
jén nem szabad magára hagyni. Mert a 
nép a mai békés időben harcot viv. A lé
tért való keserves harcot vívja meg, küzd
ve a gazdasági bajoknak egész tengerével, 
melyben nem volna csoda, ha elmerülne. 
Az a sok hazafias beszéd, amely mint az 
ócska kinlorna a régi nótái, egyre fülünk
be fújja hajainkat a parlamentben, nyíl* 
vános összejöveteleinken, mitsem használ.

________________ 1902. ju liu s 27,
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T""^ó7"ünja « sok frázist és tutieket vár.
Hveii tett számba jó a hadügyi kormány-
nk az elhatározása, hogy az ólelmezó- 

szükségletet ezután ogyenesen a terme
titől szerzi be, a mi annyit jelent,, hogy a 
haszonból nem a kereskedő ós alkusz szo-

• le a tejfelt, hanem az minden hiány 
eélktil* a kisgazda zsebébe folyik vissza, 
Ebből az következik, hogy ft termények 
árát lussankint maguk a termelők fogják 
megállapítani és a piac nem fog függni 
az ingadozó kereskedelem szeszélyeitől. Az 
első ilynemű vásárlást a szegedi cs. és kir. 
fiók élelmezési raktár eszközli, mely a kis
gazdákat hirdetményekben arra hívja fel, 
hogy a katonaság részére beszerzendő ga- 
bonaneiniit közvotilés nélkül adják el a 
szegedi fiók élelmezési raktárnak.

* Lólopás. Csovrák Vládó vasárnap 
éjszaka 4 drb lovat legeltetett az adai ha
tár mellett levő földjén. Közben, hogy ott 
őrködve gubbasztott, gondolt egyet. A lo
vai úgy is tudnak legelni, ha ő alszik is, 
niit bámulja hát a csillagokat, mikor ilyen 
éjszaka, olyan messze Adától meg Zentá- 
iái dehogy jár teremtett lókötő. Elaludt 
tehát szép csendesen az Úrban. Történt 
pedig, hogy mégis — valószínűleg terem
tette!) — lókötő járt arra, észrevette, hogy 
az őr éppen Szt. Péterrel diskurál álmá
ban, hát fölkapott egyik lóra, aztán nézte 
merre szélesebb a világ. Mikor Csovrák 
fölébredt, akkor már nem látott a lovából 
egyebet, mint a port, melyet az nyaraglás 
közben a tej úton vert. Most aztán csak 
bárom lóval jár.

* M ű ked ve lő i e lő a d á s  A p á im 
ban. Az aputiui ifjúság, a kánikulái csen
des unalmas időt megtörve — jövő hó 
elején miikedvelői előadásokat fog rendez
ni. Bevezetésül Gárdonyi „A bor" ciinii 
darabját adják melyre, szorgalmasan ké
szülnek.

* Rácz G yö rg y  a k iv á n d o r 
lási ko n g res su so n . Most tartja Te
mesváron a Délvidéki kivándorlási cong- 
ressus.üléseit. A kongressus 3 osztályban 
fog tanácskozni, melyekben fontos adó
ügyi és közgazdasági kérdések lesznek 
megvitatva; az első osztályban lárs elnök
nek tövisi Rácz György kulai nagybirto
kos, vármegyei közéletünk e kiváló tagja 
lett megválasztva, ki bizonyára a bácstne- 
gyei kivándorlás megszimtésére irányuló 
eszmeivel hathatósan támogatni fogja ezen 
nemzet gazdasági és közgazdaságunk! a 
fontos kérdés radikális megaldását.

* Á llam i s e g é ly , A zentai főgym- 
názitn állami segitségo ügyében a vallás 
és közoktatásügyi m. kir. miniszter a kö
vetkező leiratot intézte Bács-Bodrog vár
megye közönségéhez: Addig is, míg a zen
tai közs. lőgimnázium rész/re szerződés 
ileg biztosított maximális államsegélyt tel
jes összegében folyósíthatnám, a nevezett 
középiskolának az 1902. évre 12000 ko
rona fentartást államsegélyt engedélye
zek számadás kötelezettsége mellett. Uta
sítom e végből a zentai in. kir. adó
hivatalt, hogy a jelölt összeget Zenta 
város polgármesterének hivatalos nyugtat- 
ványára tizesso ki s további intézkedésig 
azzal értesiteui, hogy ezen kiutalványozott 
segélyösszeget uj tanári állások szervezé
sére, illetve a tanári illetmények javításá
ra kívánom forditatni.

* L e á n y k e re s k e d é s  S z a b a d 
kán. Egy szerencséi len anya emelt ma 
panaszt Szalay Mátyás főkapitánynál, hogy 
űzenhatóves leányát,egy szubadkai keritő- 
iio eladta Hódmezővásárhelyre. A főkapi
tány azonnal táviratilag intézkedett, hogy 
a hódmezővásárhelyi rendőrség szabadítsa 
ki a leányt a leány kereskedők kezei közül. 
Ezon esetből kifolyólag a főkapitány a 
legszigorúbb intézkedéseket fogja életbe 
léptetni a leánykoreskedők ellep, akik 
Szabadkán már nagyon is el vaunak 
szaporodva.

1902, július 27. _________________
* A B a la s s a -fé le  v a ló d i u g o r-  

k a te j  a leghatásosabb angol szópitoszer, 
moly minden hölgynek nélkülözbetlen. 
Pár nap alatt kisimítja, finomítja az arcbőrt 
és teljesen eltávolít szeplőt, foltokat, 
pattanást stb. arcztisztátlanságot. Egyik 
hölgy a másiknak ajánlja kitűnőségénél 
fogva és ma már ismeretes, hogy. jobb 
iialasti a különféle ai’CEKenoüsuiuw. v 'ű S J -  
2 kerona Balassa K. gyógyszetárában 
Temesvár, hozzá való valódi angol ugorka- 
szappan 1 korona, pouder 1 kor. 20 fii. 
Kapható minden gyógyszertárban.

)( S z a b á s z a t  és  v a rro d a .
Ezennel felhívjuk közönségünk figyelmét 
Bohr Sándor előnyösen ismert helybeli 
nőiszabó 3—4 havi szabászati és varró tan
folyamára, hol mérsékelt díjazás mellett 
úgy a szabászatban mint a varrásban ala
pos gyakorlati oktatást lehet nyerni. — 
Sohr Sándornak ezen tanfolyamát különö
sen ajánlhatjuk, miután a szabászat a 
varrástól el nem választható, és nála mind
kettőre súly lesz fektetve.

)( D rá g a  k in c s  az egészség, s 
ezért lehető gyorsan kell gondoskodni 
segítségről, ha az legkevésbé inegtámadta- 
tik. Egy a betegségek legtöbb eseteiben 
sikkénél és biztosan ható gyógyszer, 
melynek minden családban lenni kellene, 
a Vértes gyógysz.-féle Ferenczpálinka.

I ro d a lo m .
—  Ingyenes á isztnű  ajándék. Aki a cim ót 

elo lvassa , akaratlanul is Am erikára, a k éptelenségek  
hazájára gondol. P ed ig  ezúttal sokkal közelebbről 
Budapestről, kél szárnyra o hir. A Pesti Napló 
M agyarországnak e legrégibb  pártoktól és k lik k ek 
től te ljesen  független , szabadolvü és  szókim ondó  
napilapja lopi m eg volo karácsonyra olvasóit, aján
dékul adván —  teljosen  in gyen  — a gyönyörű k ö 
tésű, rőtnek illusztrációkkal diszitolt Z ichy M ihály  
álbum-ot. E  valóban értékes és  nagy irodalm i b e c s 
ese i biró m űvet, — m elynek  az Athonauom kiadá
sában m ogjolont orodotijo 90 koronába koi’ül, — a 
P esti Napló uj kvart kiadásában karácsonyi a ján 
dék u l m ogkapja a P esti Napló m inden állandó ölő" 
fizetője. E s  m egkapják dijtalannl azok az uj előíi j 
zetők is, akik  eg é sz  éven át fizetnek elő a P o st  
Napló-ra.

C J ^ n s ' i i o l í .
S z e r e t n é k  m á r  f é l r e  á l l n i  . . .
Szerotnék már félre állni,
Hogy no lássam : mi történik ?
A világot érje bármi,
Az én vágyam : mit se várni,
Csak aludni végteten sok ezer évig.
Hisz az ember itt a földön 
Oly hiába szenved, érez !
A napot ha vígan töltöm,
Mi a másé, ma elköltőm :
A sok meddő küzdelemnél többet ér ez.
Egy arasznyi a mi létünk 
S ezt nevezzük végtelennek ;
A kiért ma lánggal égünk,
Holnap az már ellenségünk ;
Elveink is, mint az árnyak, jönnek-monnek
Gyarló minden alkotásunk,
A hiúság délibábja
Es hogy semmit jól ne lássunk,

' A homokba gödröt ásunk,
! Es világot, lombot festünk száraz agra.
! A nagy eszmék, fényes álmok 

Elfonnyadnak, mint a rózsák ;
A leghívebb szív is álnok

' L e  kell buknom, ha fenn szállók;
A világon örök csak a múlandóság.

1 Kicsi fényhez nagy az árnyék,
Z t kiáltoz, aki A-t bal! ;

Hát biz én csak jobban járnék,
Ila nyugodtan félre állnók,
Hogy az élőt ne taposson rajtam átal.

Do hiába ! az a sorsom,
Hogy gyehennán égjek egyre,
Hogy az éjét rám taposson,
Szél kergessen, zápor mosson 
S mélybe essem, ha fölértom már a begyre.

Kéjes láza, dalforrása 
1 Kern apad ki o kebelnek,

Amíg cgy'.eze.r; "5ÍÜPÍ Vágyva,
Durva ko lesz testűm ágya :
Szíriek alján összetörve, halva lelnok.

Budiiyáiiszby Gyula.

Laplulajdonos: O l> lA t  K A i - o l y .

Nyilttér*)
a  b o r t  w‘ v a n y u v ii* * * * fti " z ®

p rétik vegyíteni, mindenük h

M I O N í í K

íján h tó. E víz közömbösíti a bor Havát és az italnak 
eletiü kel enietes. ingerlő m ellékizt Ad, annélkül. hogy

f . <eketáre festené.

É/,011 lovatért nőin fetal a sz.ark.

1312 szá m  
k ig .“ l ‘J0T"

Pályázati hirdetmény.
B ó cs-V a sk u t k özségb en  ü re 

sedésben levő 2 ren d őri á llá s r a  
pályázat h irdetlelik , felhivatnak pályázni 

I szándékozók, hogy felszerelt kérvényei-
j kel f o ly ó  é v i  a u g u s z t u s  h ó  1 - i g
i Tekintetes Bajsai Vojnits Máté járási 
' főszolgabíró úrhoz Bajára nyújtsák be.
I Ezen állások egyenkint. 600 korona, 

utólagos havi részletekben felvehet- 
, készpénz fizetéssel vannak javadalm azó 
! va. Megválasztandó!; ruháza tukat saját

költségükön tartoznak beszerezni.
Kelt Bács-Vaskulon 1902. ju liu s hó 18.

Szatmári József Kindl Mátyás
jeg y z ő . biró.
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Figyelmet kérek!
Arról értesültem, hogy ill helyben 3 4 

napos női luha szabászali tanfolyam nyílt meg, 
a hol csakis a szabászatról adatik oktatás. 
Tisztelettel figyelmeztetem a n. é. közönséget 
arra, hogy ily pár napi tanfolyam még nem 
képezi és nem is képezheti ki a tanítványt 
egy ruha elkészítésére. A női ruha varrást 
egy gyakorlott női szabótól kell tanulni, aki 
gyakorlati utón a szabászatot és varrást együt
tesen tanítja. Nem elégséges egy papír mintát 
kiszabni, ehhez még tudni kell a papír minta 
után a bélést is kiszabni, ezt összeállítani, 
kidolgozni. De az még mind nem elég, mert 
e mellé tudni kell a szövetet a bélésre alkal
mazni, hogy a készülő ruha a divatlap vagy 
saját kombinaczió szerint elkészít belő legyen. 
Eddig még csak a derékiől volt szó. A szok
nya nem kevésbé tudást és szakér,élmet kí
ván. Itt is a szabáson kívül egyébb szakérte
lem kívántatik.

Aki a női ruha szabászatról csak csekély 
tájékozottsággal is bir, tudni fogja, hogy a 
varrás és az összeállítás előismerete nélkül 
a szabászat maga soha alaposan el nem 
sajátítható.

Én, aki itt helyben 20 év óta a női sza
bómesterséget folytatom és számtalan tanít
ványt a szabászatban és ruhakészitésben ala
posan kiképeztem folyó évi augusztus hó I-én 
saját műtermemben igen mérsékelt dijázás 
melleit, 3 hónapra terjedő szabászali és varró 
tanfolyamot nyitok úgy kezdők mint előre
haladottak számára, melyben való részvétéire 
az érdeklődőket tisztelettel felhívom.

Egyben bátorkodom tudatni a nagyérde
mű közönséggel, hogy a holt idényre minden 
szakmába vágó munkál tetemesen leszállított 
árak mellett elvállalok. j

Kiváló tisztelettel

Sohr S á n d o r .;

Borok ti 30 krájezár
literje

házhoz is  sz á llítv a . 
Továbbá ó-borok, cognah, l ik ő 
rök , sz ilv o r iu m , tö rk ö l és hor- 
ecze t ü vegek b en ; a legolcsóbb 

árakon.

Fischer-íéle bor-nagykereskedés
Z om bjrban,

az ujteniplom  m ögött, Zsuboiy-léle ház

Alakíttatott 1900-ban.

Szülők és gyámok 
figyelmébe ! *

» S E i ' O e  S
délimig}-(írországi 
engedélyezett

tanuló-internátus 
és nevelő-intézet,

mely Temcsvár-Józserváros legszebb és 
legjobb levegőjű pontján a 
Skndler-pnrk közelében,

Joliit Bégasor 3. szám
alatt fekizik, immár h arm ad ik  étfolyamába lép 
Kimerétó áttekintést és falviligositást kívánatra 
küld mély tisztelettel

SSeitz jVnta.1.

I
A. Thierry gyógyszerész B A L Z S A M A  g

E gészségü gy ileg  m egv izsgá lva  és jóváh agyva .
Av. ü v e g e k  C H o m a g o lM a  t i i v v é i iy i l e e r  v é d v e

Ezen balzsam úgy külsőleg, mint belsőleg használandó. 1. E g y  f e 
li 1 m u 1 li a t a t l a n  Ji a  t ú s u g  y ó g  y s z c r  t ii <1 ő- é s  m e 11 b o t o g- 

< ég o k n ó 1, e n y Ji i t  i a h u r  u t o 1, a n y á l k á t  f e l o l d j  a, e 1 o s z- 
a t j  a a 1 e g  f á 'j <1 a 1 m a s a b b k ö h ö g 6 s t é s g  y  ó g  y í t j  a a r  ó- 

r i b a j o k a t  i s. 2. Kitünően hat torokgyulladásnál, rekedtség  és min 
lenféle torokbnjoknál stb. 8. Elhajt minden lázas állapotot tökéletesen-.
«. Gyógyít feltűnően, gyorsan gyo.norgöresöt, kólikát ós szagatást 5. Eny- 
bo hashajtó és vértisztitő szer, tisztítja a veséket, eloszlatja a kó.pzelt be- 

•legségeket és erősiti az étvágyat, valamint az em észtést. G. E lőnyösen ha- 
fogfájásnál, lyukas fogaknál és mindenféle lóg- és szájbetegségeknél, meg, 
szünteti a felböfögést, a száj és a gyomorból eredő rossz szagot. 7. Cso
daszer mindenféle sebekre, forró és más bőrkiütések, szemölcsök, é g  é s - 
s e b e  k,é in e g  fa g  y o t t t a g  o k, m egszünteti a fejfájást, fejzúgást 
köszvényt és fülfájást stb. I’ o n t o s a n in e g  ti g  y  e 1 o n d  ő a z ö l d  
a p á c z a v é d j e g  y, m i n t  f e n t  1 á t b a t ó. Ham sitások ellen leg
jobb védekezés közvetlen beszerzése a gyárból eredeti idobozokban portó 
mentesen osztrák-m agyar birodalom postaállomáshoz 12 k i v a g y  G nagy 
4 korona, Bosznia- vagy Herczegovinába 4 korona GO fillér. Kevesebb nem 
küldetik. Szállittatik csak az összeg e 1 ő 1 e g  e s b e k ü l d é s  e l l ő  

n ő b e n  vagy megfelelő e l ő l e g g e l .

illem eehterBalsau •n far WuÜZMlll-hBUvki
A-TtíenriB Prsgrada 
* Wlbhilifc-S.tfwhrro- *

A z e g y e d ü li  v a ló d i  a n g o l

M í n » 4  e i / n n v o J  A n  9  m ikor Önnek ren d elk ezésére áll olyan szer, am ely m inden réz 
IY IJ c I  l  í* Z r  iJ V c U  V I J  f  8Cbet fájdalom  és  v eszed elm es operaczió nélkül m eg g y ó g y ít  a

A . T h ie r r y  g y ó g y s z e r é s z  e g y e d ü li  e r e d e t i
C en tifo lia  kenöcscsel,

a m el y  f e l ü l m ú l h a t a t l a n  ú g y  a s e b e k  g y o r s  g y ó g y í t á s i  m  i  n t a  f  á j 
d a l m a k e n y h i t é s i  k é p e s s é g e  t e k i n t e t é b e n .  A valódi Centifolia kenőcs al
kalm azást ad : a gyerm ekágyasok m ellfájdalm ainál, a tejelválasztás pangásánál, rnellkoinényei 
péseknől, orbáncznál, m indenféle régi sérü léseknél, a lábak és  k ezek  seb ein é l lábizza-
dáanál, dagadt lábaknál, sőt m g csontszúnál is  ; úgyszin tén  vágott, szúrt, lőtt és  zúzott seb ek  
nél, m indennemű idegen testeknek eltávolításánál, u. m.: üveg- és faszilánkoknál, hom ok- és 
k avicsszein ecskéknél stb., m indennem ű daganatoknál, karbunkulusnál, sőt rákos daganatoknál is, 
m i n d e n n e m ű  é g é s i  S e b ő k n é l ,  fagyott testrészeknél, betegek  folfekvésón él, n yak 
daganatoknál, vérbánatalmaknál, gyerm ekek  fülfolyásánál stb. — S zétk ü ld és csak is az ö ssze g  
elő leges beküldése m ellett történik. Ára 2 tégelyn ek  posta és  csom agolási stb. k ö ltségek k el 
együ tt 3 korona 50 fillér. — E l i s m e r ő  o k i r a t o k  h a 1 o m s z á in r a á l l n a k  r e n 
d e l k e z é s r e  eredeti kéziratban. Értéktelen utánzatoktól óvva intjük a t. k özön séget Min
den  eg y e s  tégelyen  a „T h i e r r y  ( A d ó i  f) L  I M I T  E I) a n g y a l s z o r t á r  P  r o g- 
r a d a" v ó d j e g y g y e l  van beégetve m int az fent látható. M indkét fenti g y ó g y szer  g y ó 
g y ító  k ép essége  utolérhetetlen és  n incs k itéve romlásnak, sőt m inél régibbek annál hatko- 
nyabbak és  értékesebbek. Nőm árt nokik sein h ideg , sem  m eleg, m iért is  m inden évszakban  
szétküldlietők. Majdnem m indég eredm ényeden segítenek , legalább is az első se g é ly t nyújtják  
m ig az orvos m egérkezik. Term észetesen soha sem  szabad értéktelen utánzatokhoz ú gyn eve
zett pótkezekbez nyúlni m élyekért czéltalannl dobunk k i annyi pénzt, — hanem  állandóan és  
sakis ezen  két fentjelzett reális, olcsó, m egb izh rtó  ós am ellett teljesen  ártalm atlan v ilágh írű  
szerhez tartsa m agát az ember, m elyeknek  m inden családnál, m inden esh etőségre elk ószü lv-  
kéznél k ell lenniük. A m ely teljesen fenti szereket a valódiságukat igazoló m inden jellel ellát
va nem  kaphatók, legh elyeseb b  ha vag y  közvetlen  a k észítőjéhez fordulunk m egrendelésü nk
k el és  pedig : T  h i e r r y  ( A d o l f )  L  I M 1 T  E  D S c h u t z e n g e l - A p o t h e k o  i n  

P  r e g  r a d a b e i R o h i  t s  c h-S a u e r b r u n n.
Központi fiókraktár Budapesten Török József gyógyszerészn él. Zágrábban S. M ittolbach g y ó g y  

szerész és  Bécsbt ,-»uy.

Európa legöregebb orvosa, az 1808 
bán született

m inden gyomorbajt kigyógyit. Levélben 
s. L ak ik  Dr. Patnj Sándor ügyvéd 

úr melleit Zom borban.

X X X X X X X X X X X X X X X X
H áz eladás.

Z om borban, K a lap -u teza  584. 
bázNzálll alatt levő 4 utczai 3 udvaii 
szobából 2 konyha, 2 pincze, nagy 
udvar és kertből álló, csinosan épült 
házat szabadkézből, előnyös fizetési mó
dozatok m ellett e la d á sr a  aján lja

SZ Ű C S ÖDÖN ezég  
Baján.

x x x x x x x x x x x x x x x x

Egy doboz ára 1 fr 20 kr. küldése 
ulánvé vagy az összeg előleges bes 

küldése uán.

A BOB 
ÁPOLÁSÁBAK L Í T H I A

Az arczből szépl-T> T 7  S  P  Í1 TI 
tése és finom ítása."  A Zz O  A  V  J *  
egelegánsabb loilette-, bál- és szalon-púder teliér, rű-J 

zsaszin vagy sárga.
Vegyileg megvizsgálva és ajánlva dr. Polli J. J. cs. kirjj 

tanár által Bécsben.
Eismerő levelek a legjobb körökből minden dobozhoz^

T a m á s i g  ( w o t t l i c b
cs. és kir. udvari toilelte-szappan és illatszergyár, 

BECS I., Wollzeile 3. sz.
Kapható Z om borban : W e id in g e  S. és Zs, 

kereskedő-czégnél.
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í r
A P e s ti N ap ló  k a r á c s o n y i  a já n d é k a

Z i c h y  M i h á l y  A lb u m .
7 /

,  -Pnati IV,,,,ló nrnolv eddiffoló Madách E m b er tra g é d iá já t  A ran y  b a lla d á it  Z ich y  M ih á ly  
. ■ \  p , í  ,N  1 r R án k b á n iá t K isfa lu d y Sándor H im fy  szere lm eit  remeit album ba (og-

piacon is  ritkaság számba menő diszm iivot, a
K i o l í v  Í M i l u i l V  A b u i l i o l  szánta olvasóinak karácsonyi a jándékul, 

rz* i I f l X l  1 ' Ivxzdr válogatott, im pozáns albuma foglalt gyűjtem ényét ti kol-
Z l C l i y  M l h c l l y  k e p e n n  k  tők Album ánál nagyobb ás <lisz^sob í
M i h á 1 y  világhírű m űvészi l e g s z e b b  f e s t m é n y e i ;  é s  i n j z a i i  
term elésének legjava!, b  - roii do ik6hoz 1 „ g  k  i v  á 1 ó 1, b c s  z t c t i-

H e f i t y v e n  I l í l l l H p O I i  k o s a i n k  é s  m t t b i r é l é i n k  írnak szövogm n- 
gyarázM ot A  valóban rem ek kivitelű  mfdopoknak eg y  része g  y  ö n y  « r ii s  z i n a  y  o m  á s u lesz, 
elvan , am ilyen eddig  a lig  jelent m eg m agyar diszm übon.

A nogyven  pompás mülapot, a ltisérS szöveget és Z i c h y  M * ' }  » l ^ , 6 " '  A A ™  
é s v  á 1 1 o z a t o s é 1 e l p á 1 y  á j á n a lt r e g é n y e s  r a j z é  t, valamint Zichy la jza  titán készü lt  

g a z d a g  b e k ö t é s i  t á b l a  foglalja gyönyörű díszes kötetbe.

A P e s t i  N a p l ó  o nagyszabású diszm iivot az Athonaeiun állítja ki. A Z i c h y  M i; 
h á 1 y A  1 b u m o t, am elynek ára az Atbenaetim  e r o d o t i k i a d á s  á b a  n  9U koroiia, a „ esti 
Napló" uj kvart kiadásában karácsonyi a j á n d é k u l  m egkapja a l ’ o s t l  N a p l ó  m inden á llan
dó előfizetője. É  s m e g k a p j á k  d í j t a l a n u l  a z o k  a z  u j  e  l o  1 í z  o t o k i s ,  a k i k  c g  o s  z 
é v e n  á t  f é l  n e g y e d é v ,  v a g y  h a v o n k  1 ii t, d o m e g s z a k a d á s  n é l k ü l  f i z e t n e k  
e l ő  a P e s t i  N a p  ló i - a .

k ö n y v n y o m d á já b a n  Z O R 1 I3 O H B A N  gS 
u I rU 'Z t 'b h  és le t t ő l -  ó b b

n y o ni t a t v tí n y <> k i
■ A ZOMBOR és V ID É K E  és  a  |  

BACSKAER V D L K S B LA TT  O
I , . ,k i a d ó  l l i i i i | í l o i i ( ) . ' : t .  g g

V é d j e g y

(p á lin k a  sósborszesz)

V é r té s  gyógyszerész-féle
h a sz n á la ib a n  a leg b M áto sa b b . F e jle tlen  tisz taság a  kö
v etkeztében  ú g y  külsői m in t belső h a sz n á la tra  nűnde* 
n e k e lő it leg jobban  a lk a ln u  f,  különö <n is a m ost an y - 
n y i i a  k ed v e lt g ) irc m ó d sz e i re  (m asm ge). K ittinő s ik e r
re l h a sz n á lta t ik  köszvény , csúz , m eghűli 8 e l le n , b én u 
lások , H ozam oknál, g y u la d á k  es k e lé tn é l , továbbá a 
fejbőr e rősíté sé re , v a la m in t a szá j t isz títá sá ra , belső leg  
gyom oM göicp, ro sezu lle t, fejfájás stb . e llen . Katonák* 
n ak , vadászoknak , fin is tá k n ak , leve lho rdóknak  s á la* 
Ián so k at g y a lo g o ló k n ak  nélk ü lö zh e te tleu . V alódi csak  
a m elléke lt n év je g y g y e i. — E gy  üveg 30 fii). 1 és 2 
kor. K apható  g y ó g y sz e rtá ra k b a n , dr< g u riá k b a n , füszei* 
keresk ed ések b en . Zomboi bán : D öifler . n ta l ,  H ay  
Ig n á tz , Il j .  H e in a lb o fe r R óbert, L ug u m ersz k y  P la tó , 
fila ik o v its  G y ö rg y , N ik o liis  Is tv á n , S redoje G argurov  

és W e id in g e r  A. 8 .  e g y á lta lá n  ott, hol p lak á to k  a 
fe n ti v éd je g y g y ei lá th a tó k , v a la m in t közvetlen :

S zcnzáczió- ered m én y  ! N apon ta  löméi- 
deli kö-zönö Írn i.

J l l u l a  I n g y e n  1 30 Ii lér p u a .d .u ú  ég  ellenében

V é r t e s  L. Sas-gyógysz. Lúgoson.

0822/1902 szám.

Pályázati hirdetmény.
BácsBodrogh vármegye S z e g h e g y  

k ö z s é g b e n  üresedésbe jö tt községi 
irnoki állásnak betöllése czéljából pá
lyázat hirdettetik.

Ezen állás javadalm azása 600 korona. 
Felhivalnak a pályázni szándékozók, 

hogy sajátkezüleg irt a vm, 6/1887 
sz. szabályrendelet 6 .— 10. §-ainak meg- 
lelelőleg felszerelt pályázati kérvényüket 
hozzám  f o ly ó  é v i  a s g u s z t u s  h ó
2 0 - ó i g  annyival inkább nyújtsák b e ,1 
mivel később érkezők figyelembe vétetni i 
nem  fognak.

A választási határidő utólag fog ki-; 
tűzetni.

Bács-Topolyán, 1902. ju lius hó 10-én.
O w íis z A i" ,

főszolgabiró.

f & t i t u t i o n M " " " )
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C8 és szab. mosóvíz lovak részére.
k  2, koro5“ ™ lillír- 7  40 f ’  6la “  islíllók-
\  u"’ a ° nasáB ts  magánosok nagyobb istállóiban

k használatban van nagyobb munkánál elő-és utóerősi- J 
\ t o Q I ,  íiczamoknál, inak merevségénél slb., az idomi- *
W  tásnál kiváló munkára képesíti a lovakat. Csak a
K lenti védjegygyet valódi. Kapható Auslr. -  Ma- 
ygytarorszag valamennyi gyógyszertárában éaj

kerületi gyógyaierész,
királyi

uv.vua.ii. i uiuKiur; ivwizaa rerenoz Jtnos kerületi trvóbvi

X X X M ^ X X X X X X X X X X X
500 forintot fizetők annak, aki 

B a r t i l la  Iogvi. 
zénck használala  

m elleit (üvegje 36 kr.) valaha ismét fogfájást 
kap, vagy a szája bűzlik. (Csom agolásért külön 
10 kr.) B a r t i l la -W in k le r  E d . W ie n .  
19/1. Som m ergasse I. Kaphaló Zom bor : T á r- 
czay I., gyógysz., Tem esváry }., gyógyszerész. 
Bács-Breszlovácz : Gfrűrrcr György.

X X X X X M M X X X X X X X X M

„IPE“ californiai hajoürcszlö liagyton 
egy szen záczió s  h u j  n ö v e s z t  ó s z e r .  a m ily e n  Európában 
e d d ig  m é g  s o h a  se tu  v o l t .  E g y  csom ag ,.Ip é " -h a g y  
m á b ó l  m in d é i  g y e rm e k  m a g a  k é sz íth e t m integy 2 
l i te r  „ I p é - h u j  v iz e t  “ a m ely n ek  szenzáozíós hatása va
lóban  n iin d e n l.it  m eg lep . A haj m ar ez  első mosás után 
h áro m sz o r o ly an  fü ú lesz m in t előbb volt. A haj solin 
m eg n em  ös-iil. A h a j sű rű sö d é sé é rt fe le lősséget válla* 
lü n k . K orpa azo n n al e ltű n ik . 1 c s o m a g  v a ló d i  „Ipé-- 
h a g y m á t* 4 2 í r t  fél e o m a g o t  1 í r t é r t  szá llítu n k  min 
d en  v ilá g ré sz b e , («z- összeg b ek ü ld é se  ellenében , eset* 
lég  b é ly e g je g y t kb n vagy  u tá n v é tte l.)  M indenkinek 
sa já t érd ek éb en  á ' l ,  hog y  e g y  ilyen  csom ag valódi 
I p é - I i n g y m á t  m eg re n d e lje n . E g y é b irá n t szá llítu n k  kész 
I p é - l t a j v i z e t  is üveg ek b en  n a g y sá g  sz e rin t 2 .5 0  .50 
és 1 í r té r t .  Ő rizze in g  m in d en k i ezen h i rd e té s t ,  mer 
r i tk á n  fog m e g je le n n i. T essék  a ez im re  p o n to san  ügyel 
n i, m ert m ásk ü lö n b en  fe le lő ssé g e t nem  vállalhatunk  
E lső am e rik a i „ Ó J A "  v á lla la t, M éc s, I X .  W U h rin g e r-

strasse 16. I .  emelet.
Szenzáezlós e re d m é n y !  N ap o n ta  töméi'- 

(lek köszönő i r a t .

g y ó g y s z e r tő l  b ú n .

n Gyermekeknél.és
f e l n ő t t e k n é l  a hasme
nést gyorsnn és biztos: 

m egszünteti a 

S z tr a k a -fé le

lannin-csokoládé.

Egy drb 4 0  fül.
K a p h a tó  m in d e n

Nyom atott Oblát Károly laptulajdonos könyvnyom dájában Zom borban.

niindenl.it



